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Prvni den

ak to, ze tu nikdo neni?* Ruby jesté
”J jednou zalomcovala klikou, ale mist-
nost A32 byla prosté zamcena. ,,Je to viibec
spravna tfida?“

Teta Leslie nervozné zaSatrala v kabelce
a vytahla dopis od vedeni Skoly, ktery priSel
pred nékolika dny.

,,»Ale ano,* vyhrkla bez
dechu. ,,Stoji tu B32.*

B, opakovala Ruby.
,INe A, jsme tu ve Spatné
¢asti budovy.*

,,D0 haje!” Leslie se placla dlani do Cela.
,Ja to popletla. Rychle, snad to stthneme.*
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Rozbéhla se dlouhou chodbou do zapad-
niho kfidla zdkladni Skoly v Bickericku,
a Ruby, kterda sem méla ode dneSka nastou-
pit, spéchala za ni.

Kdyz dobéhly ke schodisti, ozval se gong.
Teéch ne€kolik zaka, co bloumalo na chodbé,
se rozprchlo do tfid, vyucovani zacalo.

Ruby méla svou tetu moc rada, ale v tuhle
chvili by ji nejradsi uskrtila.

Ale jesté vic byla naStvana sama na sebe.
Védéla prece, jak je Leslie chaotickd, tak
pro¢ si udaje z pozvanky nezapsala, misto
aby se spolehla na tetu? Ted prijde hned prv-
ni den v nové Skole pozdé.

KdyZ konec¢né naSly spravnou tfidu, byly
obé celé zpocené.

Ruby zaklepala a teta Leslie ji zbéZné
pohladila po dlouhych hnédych
vlasech a upravila ji uni-

formu — tmavé mod-

ry blejzr, bilou bluzku

a skladanou kostkova-

nou sukni.
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,,Prvni dojem je rozhodujici,* vysvétlila.

Ruby se jen usklibla.

To jo. Proto by bylo dobré, aby napoprvé
prisla vcas.

Ndéhle se dvere pred ni rozletély a na prahu
stila razolici baculata Zena.

,NO, jestli tohle neni nase nova zacka,
usmala se na Ruby. ,.Jsem ucitelka Bluntova.
Srdec¢né té vitam ve 4. A.“

Ruby lehce znervoznéla, jak se na ni diva-
lo osmadvacet parii oci, kdyZ ji pani Blun-
tova predstavovala. Teta Leslie jeSté stacila
ucitelce vysvétlit, Ze zpozdéni zavinila ona.

,,Ruby je z Berlina, a pravé se prest¢hova-
la do Cornwallu,“ oznamila ucitelka zakim.
,INastésti umi anglicky. Tvoje matka je Ang-
licanka, vid, Ruby?*

,» 10 je pravda.“ Ruby mluvila tichym a tro-
chu roztfesenym hlasem, protoze méla trému
a od ptredchoziho béhu sotva popadala dech.
,Omlouvam se, Ze jdu pozdé.*

Jeji mamé by se to nikdy nestalo, Lau-
ra Finneganova byla prfesnym opakem své
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chaotické sestry. Spolehlivd, cilevédo-
ma a vzdycky presnd. Bohuzel méla zrov-
na dneska prijimaci pohovor v jedné bance
v Plymouthu, a tak nemohla Ruby dopro-
vodit prvni den do Skoly. Proto ji privedla
Leslie. A nejenze dorazila pozdé, jesté Sla
nejprve do Spatné tridy.

,,Jo pfece neni problém, konejSila ji pani
Bluntova. ,,Prvni den je vZdycky té€zké vy-
znat se v budové.*

Posadila Ruby do prvni lavice vedle divky
s kratkymi blond vlasy a kulatymi brylemi.

,,Amanda t1 vSechno ukaze,* usmala se uci-
telka. ,,A na mé se samoziejmé také miizes
kdykoli obratit.*

Pani Bluntova ucila anglictinu a Ruby ji
sotva stacila sledovat. Bylo tolik slov a poj-
mu, které jeSté neznala, prestoZe s mamou
mluvila vzdy jen anglicky. KdyZz konecné
zazvonilo a nastala velka prestavka, Ruby
Sla z toho vSeho hlava kolem.

,Pojd, pljdeme ven,” navrhla Amanda.
,»At poznas 1 ostatni.*
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Na dvofe se vSichni nahrnuli kolem Ruby
a prohliZeli si ji tak zvédavé, jako by byla
Amandin novy pes. Ale nastésti si ji nikdo
nechtél pohladit.

,,Proc jste se prestéhovali do Bickericku?*
chtél védét zrzavy kluk s pihovatym oblice-
jem jménem Simon. ,,V Berliné je to mno-
hem vic cool nez tady. Byli jsme tam loni
v 1ét€ a vSechno mi pfislo super!*

Co na to méla Ruby odpovédét? Samozie;j-
m¢é je Berlin cool. Ale Zivot tam byl mnohem
lu. Ruby nadSené souhlasila, kdyZ matka na-
vrhla, aby se prest¢hovaly do malého mésta,
kde teta Leslie provozovala kavarnu a kde
zili také dédecek s babickou. Travila tu kaz-
dé letni prazdniny. Ruby Cornwall milovala,
ty zelené kopce, Siroké plané a more, které
bylo jen na skok od Bickericku.

Matka koupila pred ¢tyfmi tydny maly do-
mek na okraji mésta. UZ mél byt zrenovova-
ny, ale protoze vSechno organizovala Leslie,
nebylo hotovo nic.
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Laura se chytala za hlavu, kdyZ s Ruby mi-
nuly ¢tvrtek prijely. Zbyvalo jesté tolik pra-
ce! Ale zas tak moc jim to nevadilo, hlavné
Ze byly tady, Casem se vSe dodéla.

,INebudou ti chybét tvoji kamaradi?* ze-
ptala se Madeleine, kterd sedéla v lavici za
nimi. Méla vesely kulaty oblicej a stfibrné
nausnice ve tvaru srdicka.

Ruby pokréila rameny.

Co je to za otazku? Jasné Ze postrada své
kamaradky, hlavné Leoni a Caru. A na jiz-
darnu nechtéla ani pomyslet. ACkoli pravé to
ji pfivedlo na néapad.

,,MiZe mi nékdo fict, kde se tu da jezdit na
koni?* zeptala se.

V Berliné Ruby travila kazdou volnou
chvili u koni. Jezdila od Sesti let a ziskala uz
ctvrty jezdecky odznak. Matka ji slibila, ze
1 v Anglii bude smét jezdit na koni.

,Jasné, Ze tu mame jizdarnu!“ vykitikla
Amanda.

,» Tu nejlepSi!* dodal Simon. ,,Jmenuje se
Ranc¢ u more.*
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,,Chodime tam vSichni,* doda-
la Madeleine.

,,INO Uplné vSichni ne,* pfihla- | 3
sila se o slovo jina divka.

Ruby si ji vSimla uz predtim
ve tfidé, protoze byla moc hezka.
Meéla velké hnédé oci, které kon-
trastovaly se svétlymi vlasy, volné
spletenymi do copu. Jen par pramink
Ji spadalo do Cela.

,, 10 je pravda,* potvrdila Amanda a ukazo-
vackem si posunula bryle nahoru. ,,Ale ty jsi
vyjimka, Grace.*

,,Proc?* zeptala se Ruby.

,Grace je profik,” vysvétlovala Amanda.
,Jezdi uz na turnaje.*

,Opravdu?“ Ruby se zijmem pohléd-
la na svou novou spoluzacku. Kdyby zusta-
la v Berling, také by uz na podzim jela svuj
prvni turnaj. ,,A kde jezdi$?*

,,INa ran¢i Hegarty.* Grace se na ni ani ne-
podivala, divala se ji nékam pres rameno,
takze se Ruby mimodék ohlédla, ale nikdo
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tam nebyl. ,, To je taky jizdarna, ale jen pro
profiky.*

,,P0jd radsi s ndmi na Ranc¢ u mote, Ruby,*
lakal j1 Simon. Odstavaji mu usi, uvédomila
st. ,,Bydlis prece v Bickericku, ne? Ranc lezi
nahote nad utesy, docela blizko mésta.*

,, 1o klidné muzes,* prikyvla Grace. ,,Jestli
si chces jen tak zahopsat. Ale pokud se chces
opravdu néco naucit.. .

Odmlcela se, protoze pravé zazné€l gong.
Prestavka skoncila.

Grace jen pohodila hlavou, otocila se a od-
kracela. ,,Na ranc¢i Hegarty jsou vSichni tak
trochu nafoukani.“ Simon nakrc¢il svij pi-
hovaty nos. ,,Tam nechod. Ran¢ u morte je
mnohem lepsi.*

Pristi hodinu méli matematiku, tu méla Ruby
moc rada. Nedokazala se vSak na vyucova-
ni soustredit, a tentokrat za to nemohla nova
anglicka slovicka. Musela celou dobu myslet
na ty dvé jizdarny. Hegarty a Ran¢ u more.
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Ruby si nechtéla v Zadném pripadé jen tak
zahopsat, jak fekla Grace. Jeji byvala trenér-
ka, pani Hilchenbachova, byla opravdu pfisna,
zadnou chybu nikomu neodpustila. A to bylo
dobre, protoze jinak si ¢lovék snadno zvykne
na ledabylost, které se pak tézko zbavuje.

Na ranci Hegarty je to nejspiS podobné.
Bohuzel Grace nosi nosanek nahoru. Mohla
by se s ni Ruby spratelit?

., Ruby?“ vytrhl ji z jejich uvah matikarav
hlas. ,,Znas snad feSeni?* Ruby se polekané
podivala na tabuli. NasStésti byl priklad, kte-
ry tam pan Sinclair napsal, opravdu snadny.

,, ITicet pét, odpovédéla.

»opravne, prikyvl ucitel spokojené.

,»A Ja st myslel, Ze nedavas pozor.*

V poledne jesté¢ prselo,
ale kdyz skoncilo vyu-
¢ovani, vySlo slunce

a svitilo skrze Spina- :
P . SO\ A
va okna do tfidy. ' ‘
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Teta Leslie slibila, Ze ji u Skoly vyzved-
ne, jenze nebyla ani na chodbé, ani dole ve
vstupni hale. Nejspi$ na jejich dmluvu zase
zapomnéla.

Ruby vytédhla z taSky mobil a zjistila, Ze ma
témér vybitou baterii. No super! To zname-
nd, Ze tu musi ¢ekat, ackoli to dom ma pés-
ky nanejvys Ctvrt hodiny. Cesta vede rovné
pres pole.

Kdyz se Leslie neobjevila ani po deseti mi-
nutdch, Ruby se rozhodla, Ze pijde sama.
Z domova muze Leslie zavolat z pevné linky.



Piskotovy dort

Na celém svété nebylo pro Ruby kras-
n¢j$i misto nez Cornwall.

Louky tu byly tak zelené a svézi, az se chté-
lo zavidét kravam, co se na nich pasou. Po
modrém nebi pluly bilé nacechrané oblacky
a vzduch byl slané citit mofem.

Bylo by opravdu posetilé, aby ji teta Les-
lie po vyuCovani vyzvedavala. Ruby byla na
cesté jen par minut a uz vidéla staré jilmy, za
nimiz stél jejich dim. Zitra rozhodné pojede
do Skoly na kole.

Najednou se za ni ozval dusot kopyt. Dva
jezdci na konich cvdlali na kopec. Na prvnim
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